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Kurzanleitung

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die Sicherheits- und Gebrauchshinweise.

Die Bedienungsanleitung steht auf der ZOOM-Webseite (www.zoom.jp/docs/f8n_pro) zum Download
zur Verfligung.

Auf dieser Seite stehen Dateien im PDF- und HTML-Format zur Verfiigung.

Das PDF-Dateiformat empfiehlt sich fiir den Ausdruck auf Papier und die Darstellung auf dem Computer.
Das HTML-Dateiformat eignet sich fiir Smartphones und Tablet-PCs und kann in Web-Browsern gelesen
werden.

© 2021 ZOOM CORPORATION

Dieses Handbuch darf weder in Teilen noch als Ganzes ohne vorherige Erlaubnis kopiert oder nachgedruckt werden.
Eventuell bendtigen Sie diese Anleitung zukiinftig zu Referenzzwecken. Bewahren Sie sie daher an einem leicht zugang-
lichen Ort auf.

Die Inhalte dieses Handbuchs kénnen ebenso wie die Spezifikationen des Produkts ohne vorherige Ankiindigung gean-
dert werden.


https://www.zoom.jp/docs/f8n_pro

(Einsetzen von SD-Karten
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+ Unterstltzte Aufnahmemedien:
SDHC-, SDXC-Karten

- Um die SD-Karte zu entfernen, driicken Sie sie
weiter in den Slot hinein und ziehen sie dann
heraus.

- Schalten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie
eine SD-Karte einsetzen oder auswerfen.

(Vorbereitung der Stromversorgung

H Betrieb mit AA-Batterien

BATTERY
HRS1.20)/LR6(1.5V)
FRG(1.5V)
or "AR" SIZE x 8

+ Verwenden Sie immer nur Batterien eines

Typs (Alkaline, NiMH oder Lithium).

« Stellen Sie den benutzten Batterietyp korrekt
ein, damit die verbleibende Batteriekapazitat

_— exakt dargestellt werden kann.
@ MENU>SYSTEM>Power Source

Battery Type

Nach dem Einsetzen der Batterien schlieRen

Sie die Batteriefachabdeckung und ziehen
die Schraube fest.



H Betrieb mit einer externen Gleichstromversorgung

9 bis 18 V Gleichstrom @ Wenn Sie eine externe Gleichstromversorgung

1 verwenden, missen Sie die Einstellungen fir die
Stromversorgung entsprechend konfigurieren.
MENU>SYSTEM>Power Source
Shutdown Voltage
4-poliger Nominal Voltage
Hirose-Stecker

M Betrieb mit einem Netzteil

Empfohlenes Netzteil (ZOOM AD-19)

(Einschalten des Gerats )

POMER Driicken und halten Sie diese Taste,
S —— um das Gerat einzuschalten.

Bei Nichtbenutzung schaltet sich der F8n Pro nach 10 Stunden automatisch aus.
Sofern Sie das Geréat dauerhaft eingeschaltet lassen mochten, deaktivieren Sie die Stromsparfunktion
(Auto Power Off).




(Einstellen des Datums und der Zeit

Set Date/Time

Year Month Day
[ =
L2021 5 01 01

00 : 00 : 00

Set Date/Time

Year Month Day
01

Set Date/Time

Year Month Day
2021 01 01
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Il Home-Screen

Status-Symbol

[Istorp [T Pause

Aufnahme l} Wiedergabe

Spurnummern

Rot: Eingang aktiviert

Griin: Wiedergabespur aktiviert
Grau: Eingang deaktiviert

Fader

Status der Phantomspeisung
Leuchtet: Phantomspeisung aktiviert
Leuchtet nicht: Phantomspeisung
deaktiviert
Limiter-Status
Grau: Limiter deaktiviert
Rot: Limiter aktiviert
Gelb: Limiter aktiv

Take-Name Aufnahme/Wiedergabe
Bei angehaltenem Recorder driicken
und halten Sie (=], um den Namen

fiir den nachsten Aufnahme-Take
anzuzeigen.

Aufnahme-/Wiedergabe-Timecode

Framerate

INT: Interner Timecode aktiviert

EXT: Empfang von externem Timecode
aktiviert

Counter (Wiedergabedauer/ver-
strichene Aufnahmezeit)

! WAU 48.000 001h26
i MP3 320kbps 107h41

Bedienen Sie @ ,um Einstellungen

auszuwdbhlen, und driicken Sie @ um
sie zu bestatigen.

Wenn das Gerat fir langere Zeit nicht tber ein
Netzteil oder einen Akku mit Strom versorgt
wurde, werden die Einstellungen fur das Datum
und die Uhrzeit zurlickgesetzt. Wenn der
Screen zur Einstellung des Datums und der
Uhrzeit wahrend dem Einschalten angezeigt
wird, geben Sie diese Informationen neu ein.

Art der Stromversorgung

und Restkapazitat

DC: Netzteil

EXT: Externe Gleichstrom-
versorgung

AA: Batterien

Leer

Stereo-verkoppelte Eingdnge
L/R-Spur

Limiter-Anzeige

Gelb: Limiter aktiv

Ubersteuerungsanzeige

Pegelanzeigen

Eingangsquelle

Trimmen

Bei der Aufnahme: Verbleibende Aufnahmezeit

Wiedergabekarte . -
Griin: Fir die Wiedergabe Dateiformat Aufnahme/Wieder-
ausgewahlt gabe sowie Samplingrate (wird

Grau: Keine Karte

4

fiir jede Karte dargestellt)

Bei der Wiedergabe: Verbleibende Wiedergabezeit
(wird fiir jede Karte dargestellt)



(Formatieren von SD-Karten

Bei Einsatz einer neuen SD-Karte sollten Sie diese in jedem Fall formatieren, um die maxi-

male Leistung zu erreichen.

Il 000:00:00 &:65%5:11 ==
1723 45 6 7 8 LR

55339993] |

Empty Folder BBl : WAV 48.000  011h35

PLAY
TIMECODE

SD CARD

Information

[ Format

[

MENU : Return

SD1

Format SD Card.
Are you sure?

MENU :

Alle auf einer SD-Karte gespeicher-
ten Daten werden beim Formatieren
geldscht.

Wahlen Sie nach dem Einsetzen einer
SD-Karte ,SD1“.

Der Home-Screen kann durch Driicken

und Halten von erneut geoffnet

werden.



(Anschluss

Wenn Sie ein Mikrofon abziehen, hal-
ten Sie dabei die Entriegelungstaste
gedrickt.

Richtmikrofon

\___

mikrofon

«(l ( “ ! Rlchtmikrofon

Stellen Sie die Kopfhorer-
lautstarke mit @ ein.

)
/

>0

Kopfhorer

eéﬂ

g ()

(Aktivieren der Aufnahmebereitschaft in Spuren

1 Die Statusanzeigen

_’@é »@ leuchten rot.



(Aktivieren der Phantomspeisung ]

Aktivieren Sie diese Funktion nicht bei Gera- Phantom
ten, die keine Phantomspeisung unterstitzen. [ On/OFF
Andernfalls konnte das Gerat beschadigt OTAEE (rOT A

Power Saving (For All Inputs) — Off

werden.

| 0001901005 00:005511 e

2

4 6 7 8 LR

On/Off

[ Input 1

Input 3

BB : WaY 48.000  011h35

Empty Folder

Input 4
Input 5
Input 6

Wahlen Sie ,Input 1", nachdem Sie ein Konden-
satormikrofon daran angeschlossen haben.

Tnput 1 1|

3
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Input Source
Ambisonic Mode
HPF

Input Limiter

Der Home-Screen kann durch Driicken und

MENU : Return Halten von erneut geoffnet werden.

(Anpassen der Eingangspegel (Trim) )

+ Die Einstellungen der Eingangslautstérke (Trim)
haben keinen Einfluss auf die Aufnahmedaten.

+ Bei Aufnahmen im 32-Bit Float WAV-Format kon-
nen Sie bei Aufnahmedateien, deren Signal sich
verzerrt anhort, die Wellenform durch Absenken
der Lautstarke in einen Zustand ohne Ubersteue-
rung zurlickversetzen.

+ Wenn Sie im 16/24-Bit WAV-Format aufnehmen,
steuern Sie den Maximalpegel auf den Pegelan-
zeigen auf etwa —12 dB aus.




(Aussteuern der Mischung uiber die Fader ]

r\ Passen Sie die Aussteuerung fur
@ ein angenehmes Monitoring an. Die

Fader-Einstellungen haben keinen
Einfluss auf die Aufnahmedaten.

(Einstellen der Szenen-Namen fiir Aufnahmedateien)

Der F8n Pro benennt und verwaltet Aufnahmedateien im folgenden Format.
Die Szenen-Namen und die Nummern der Szenen und Takes werden auch in den Metadaten
der Aufnahmedatei vermerkt.

Scene001-TOO1.wav
Take-Nummer (erhoht sich bei jeder Aufnahme um den Wert 1
im Bereich von 001 bis 999)

Szenen-Nummer (fortlaufend im Bereich von 1 bis 9999)
Szenen-Name (das Benennungsformat kann eingestellt werden)

.OOO:QO:OQ ﬁ'ﬁ:ﬁ%’;’?%g.:ns ‘Lil META DATA ¢For Next Take) 1808
2

1 2 4 6 7 . A
= B [ Scene Name Mode Date J (\ ./

Scene Increment Mode Numeric
Track Name »

E]E]E]E]E]E]E] - Take Reset Mode Folder Change

et
Empty Folder e MENU : Return

META DATA (for Next Take)

U
QUTPUT
REC
PLAY



Modus zur Benennung von Szenen

None

Szenen-Namen und -nummern werden nicht verwendet. Aufnahmedateien werden bei der
Erstellung nur mit Take-Nummern wie ,T001",,T002", ,TO03" etc. benannt.

Aufnahme-Reihenfolge

T T T
TOO1.wav TOO2.wav TOO3.wav
Die Dateien konnen auch in selbst erstellten Ordnern angelegt werden.

Current Folder

Der Name des aktuellen Ordners wird oben im Screen eingeblendet.

Wenn die Aufnahme pausiert wird, kénnen Sie = ] + (> im Home-Screen driicken, um
die Szenen-Nummer um den Wert 1 zu erhohen.

Sofern fiir die um den Wert 1 erhohte Szene kein Ordner existiert, wird ein neuer Ordner
erzeugt.

Aufnahme-Reihenfolge

Erzeugen Sie ihn selbst Wird automatisch erzeugt,
und wéhlen Sie ihn aus wenn die Szenen-Nummer
SCENECOT SCENEOO2 erh6ht wird
SCENEQO1 SCENEOO1 SCENEOO1 SCENEOO2 SCENEOO2
-TOO1.wav -Too2.wav -TO03.wav -TOO1.wav -TO02.wav

Das aktuelle Datum wird als Szenen-Name ibernommen.

Date Wenn eine Aufnahme an einem anderen Datum erstellt wird, wird ein Szenen-Ordner flr
das neue Datum erstellt.
Aufnahme-Reihenfolge
T T
Automatisch erzeugt Wird automatisch erzeugt,
9 wenn sich das Datum &ndert
211004 211005
211004 211004- 211004- 211005- 211005~
TOO1.wav TOO2.wav TOO3.wav TOO1.wav TOO2.wav
Es wird der vom Anwender eingegebene Szenen-Name verwendet.
Es wird nicht automatisch ein neuer Ordner erzeugt.
User Name

Wenn die Aufnahme pausiert wird, kénnen Sie (= ] + (> im Home-Screen driicken, um
die Szenen-Nummer um den Wert 1 zu erhohen.

Aufnahme-Reihenfolge

T T T
AN AN
Wenn die Szenen-Nummer erhoht wird

MYSCENEOO1- MYSCENEOOT- MYSCENEOO2-
TOO1.wav TOO2.wav TOO1.wav

Die Dateien konnen auch in selbst erstellten Ordnern angelegt werden.




(Empfang von Timecode )

Der F8n Pro unterstiitzt SMPTE-Timecode (LTC). Der Timecode zum Startzeitpunkt der Auf-
nahme wird den Metadaten der Aufnahmedatei hinzugefligt. Synchronisieren Sie den Timecode
mit Kameras und anderen Geraten, bevor Sie mit dem Filmen beginnen, um die Synchronisation
des aufgenommenen Materials bei der spateren Bearbeitung zu erleichtern.

Dieser Abschnitt erklart, wie Sie den Timecode vor dem Filmen empfangen (Synchronisation

auf den Timecode einer Kamera o. .) und dann unabhangig von der Kamera bzw. des anderen
Gerats mit dem F8n Pro aufnehmen.

M Einstellen der Samplingrate

23976ND
24ND
25ND

.UOOZQOZOQ 00:05%65:11 T

6 7 8 L

2 4

29.97ND
2997

v 30ND

MENU : Return

5533919199

Empty Folder B¢ Wiy 45.000  011h3s|

Dricken Sie , um zum vorheri-

MENU gen Screen zurlickzukehren.
META DATA (for Next Take)
INPUT

OUTRUT M Anschluss
REC

Timecode

TIMECODE

B Synchronisation auf den Timecode
(Jamming)

Timecode

Mode: Int Free Run
Int TC: 00n 074517«

Timecode

Mode: Int Free Run
Int TC: 00n07n33s17¢

Ubits:00 00 0000 FPS:30ND
Ext TC: 00n 02w 28529«
Ubits:00 00 00 00 FPS:30ND

MENU : Return
Trennen Sie die Verbindung zur Kamera.

Ubits:00 00 00 0f
Ext TC: 00n02v16+29¢
Ubits:0000 0000 FPS:30ND

MENU : Return

Jam

10



(Aufnahme

Dricken Sie @ um die Aufnahme zu

- o beenden.

1

Kurzbefehle (bei angehaltener Aufnahme)

) ) Zeigt den Namen, der fiir den nachsten aufgenommenen Take
Drticken und halten Sie E vergeben wird. Beispiel: Scene001-T002

Hebt die Szenen-Nummer um den Wert 1 an (wenn der Home-Screen
>
B + dargestellt wird).

Driicken und halten Sie @ Verschiebt den zuletzt aufgenommenen Take in den Ordner FALSE
TAKE (wenn der Home-Screen geoffnet ist).

(Wiedergabe von Aufnahmen

» >/l

11



(Funktionen der Bedienelemente

M Vorderseite

@

MENU

@—®B (6

®

@ Display (LCD)
Hier wird der Recorder-Status und der
MENU-Screen dargestellt.

(2 Auswahlregler
Damit treffen Sie in verschiedenen
Ments eine Auswahl und bestatigen
diese.

(@ Slate-Schalter
Damit nehmen Sie Slate-Tone auf und
verwenden das Slate-Mikrofon.

@ Spurtaste/Statusanzeige
Dricken Sie die Spurtaste, um diese
Spur fiir die Aufnahme zu aktivieren: Die
Statusanzeige leuchtet dann rot.

(® LED-Pegelanzeige
Diese Anzeige leuchtet abhangig vom
Spureingangspegel.

® spurregler
Damit steuern Sie den Spurfader.
Abhangig von der Einstellung konnen Sie
damit auch die Aussteuerung und das
Panning einstellen.

@ PFL-Taste
Driicken Sie sie, um den PFL-Screen zu
offnen. Die Statusanzeige der gewahlten
Spur leuchtet orange.

[~J(= 0]

.
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4@ (9 0
MENU-Taste

Driicken Sie sie, um den MENU-Screen
zu 6ffnen oder zum vorherigen Bild-
schirm zuriickzukehren.
Lautstarkeregler fiir den Kopfhorer
Damit stellen Sie die Lautstéarke fiir den
Kopfhorer ein.

REW-Taste

Damit suchen Sie riickwarts und sprin-
gen zum vorherigen Track.
STOP-Taste

Damit halten Sie die Aufnahme und
Wiedergabe an.

FF-Taste

Damit suchen Sie vorwarts und springen
zum nachsten Track.
PLAY/PAUSE-Taste

Damit starten und pausieren Sie die
Spurwiedergabe.

REC-Taste

Damit starten Sie die Aufnahme.

@ Power-Taste

Damit schalten Sie das Gerat ein/aus.

Slate-Mikrofon

Damit erstellen Sie Aufnahmen mit dem
Slate-Mikrofon.



M Riickseite

M Linke Seite

o ==
[@@g}@@]

@® 12VDCIN
Hier schlieffen Sie das zugehorige Netz-
teil (ZOOM AD-19) an.
@ Anschliisse TIMECODE IN/OUT
Hier schliefen Sie BNC-Kabel an, um Time-
code einzuspeisen und auszugeben.
(3 Batteriefachabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um Typ-AA-
Batterien einzusetzen oder zu entnehmen.
@ Anschluss MIC IN
Hier kdnnen Sie (separat erhaltliche)
Mikrofonkapseln anschlielen.
Anschluss EXT DC IN
Hier konnen Sie ein externes Gleich-
stromnetzteil Uber einen 4-poligen
Hirose-Stecker anschliefsen.
USB (Mini-B) Port
Verbinden Sie diesen Port mit einem Com-
puter, Smartphone oder Tablet, um den
F8n Pro als Kartenleser oder Audio-Inter-
face zu nutzen. Eine Stromversorgung
tber USB wird nicht unterstitzt.

®
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1:GND

2 HOT

3 3:CO0LD
XLR

H Rechte Seite

ON@©)

e,

IJ

@ SD-Karten-Steckplatze

Sie konnen bis zu zwei SD-Karten einsetzen.
Entriegelungstasten
Um das XLR-Kabel eines Mikrofon abzu-
ziehen, dricken Sie diese Tasten.
Eingdnge 1 bis 4
Hier schlieien Sie Mikrofone und Instru-
mente Uber XLR- und TRS-Stecker an.
Buchse SUB OUT
Diese (unsymmetrische) Stereominiklinke
kann zur Audioausgabe genutzt werden.
Kopfhorerbuchse
Hier konnen Sie das Signal an einen
Kopfhorer ausgeben.
Buchsen MAIN OUT
Hier schlielfen Sie Kabel mit TA3-Steckern
an, um das Signal an Lautsprecher
auszugeben.
Eingéange 5 bis 8
Hier schlielen Sie Mikrofone und Instru-
mente Uber XLR- und TRS-Stecker an.

®



(Menij-Eintrége

Dient zur Listendarstellung der SD-Karteninhalte, Takes sowie Ordner und
FINDER erlaubt die Anlage von Ordnern. Hier kdnnen Sie u. a. Aufnahme-/Wiedergabe-
Ordner einblenden, 16schen und Informationen dazu einblenden.
META DATA Wahrend der Aufnahme kdnnen verschiedene relevante Informationen
(fiir Next Take) (Metadaten) in die Dateien eingebettet werden.
INPUT Dient zur Anpassung der Eingangseinstellungen.
OUTPUT Dient zur Anpassung der Ausgangseinstellungen inkl. der Kopfhorer.
REC Dient zur Anpassung der Aufnahme-Einstellungen wie der Sampling- und Bit-
Raten u. a.
Dient zur Anpassung der Wiedergabe-Einstellungen wie der Wiedergabe aller
PLAY . . .
Aufnahmen sowie der Schleifenwiedergabe u. a.
TIMECODE Dient zur Anpassung der Ein- und Ausgabe-Einstellungen fiir Timecode.
SLATE Dient zur Pegelanpassung fiir das Slate-Mikrofon und Slate-Tone.
SYSTEM Dient zur Anpassung der Systemeinstellungen des F8n Pro.
SD CARD Dient zur Uberpriifung der SD-Kartendaten sowie zur Formatierung von
SD-Karten.
Dient zur Aktivierung der USB-Funktionen fiir den Einsatz als SD-Kartenleser
usB .
oder Audio-Interface.

14




(Liste der Eingangseinstellungen

Input Source

Stellen Sie diesen Eintrag abhéngig vom angeschlossenen Gerét auf ,Mic",
,Line“, ,USB 1", ,USB 2", ,USB 3" oder ,USB 4" ein.

Ambisonic Mode

Durch Anschluss von Mikrofonen, die das Ambisonics A-Format an die Eingange
1 bis 4 ausgeben, konnen die Audiosignale in das Ambisonics B-Format
gewandelt und aufgenommen werden.

HPF

Mit dem Hochpassfilter lassen sich tiefe Frequenzen déampfen, um
Windgerausche, Plosivlaute und andere Nebengerausche zu reduzieren.

Input Limiter

Mit dem Limiter lassen sich Pegelspitzen im Signal zuriickregeln und somit
Verzerrungen verhindern.

Phase Invert

Die Phase von Eingangssignalen kann gedreht werden. Diese Funktion ist
hilfreich, wenn es aufgrund von der Mikrofon-Einstellungen zu Phasenaus-
|6schungen kommt.

Phantom

Die Einstellungen fiir die Phantomspeisung konnen angepasst werden.

Plugin Power

Passen Sie die Einstellung an, wenn Sie ein mit Plug-In Power kompatibles
Mikrofon an der MIC/LINE-Eingangsbuchse fiir eine Mikrofonkapsel
anschliellen.

Mit Hilfe dieser Funktion lassen sich Zeitverschiebungen im Eingangssignal

Input Delay korrigieren.

Stereo Link Mode Mittg.—Seite.—Mikrofonsig.;nale kbnnfzn so eingestellt werden, dass sie sich als
herkdbmmliche Stereosignale abhéren lassen.

Trim Link DlehElngérjgspegeI .mehrerer Spuren lassen sich zusammenfassen und
gleichzeitig bearbeiten.

PFL Mode Im PFL-Screen kann der Abgriff fiir das Abhorsignal vor (PFL) oder hinter dem
Fader (SOLO) angeordnet werden.

Auto Mix Bei der Aufnahme mehrerer Signalquellen kénnen die Mikrofoneingénge

automatisch ausgesteuert werden.

15




(Fehlerbehebung

Kein oder nur sehr leiser Sound

— Uberpriifen Sie den Kopfhéreranschluss.

— Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorerlautstarke im
F8n Pro nicht abgesenkt ist.

Das Signal eines Mikrofons oder ange-

schlossener Geréte ist nicht oder nur sehr

leise zu horen

— Prifen Sie die Ausrichtung des Mikrofons oder die
Lautstarke der angeschlossenen Gerate.

— Uberpriifen Sie die Einstellungen fir den Eingangs-

pegel (Trim) im F8n Pro.

Uberpriifen Sie die Fader-Einstellungen im F8n Pro.

Uberpriifen Sie die Kopfhorerlautstarke im F8n Pro.

Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Phantom-

speisung im F8n Pro.

l

)

)

Aufnahme ist nicht moglich

— Vergewissern Sie sich, dass die Statusanzeige rot
leuchtet.

— Vergewissern Sie sich, dass die Kapazitat der
SD-Karte ausreicht.

— Stellen Sie sicher, dass eine SD-Karte korrekt in
einem Karten-Slot eingesetzt ist.

— Falls im Display ,Card Protected!” eingeblen-
det wird, ist die eingesetzte SD-Karte schreib-
geschutzt. Heben Sie den Schreibschutz der
SD-Karte Uber den Lock-Schiebeschalter auf.

Gerat wird vom Computer nicht erkannt

— Vergewissern Sie sich, dass das benutzte USB-Ka-
bel nicht nur fiir die Stromversorgung vorgesehen
ist.

— Der Betriebsmodus muss im F8n Pro so gewahlt
werden, dass der Computer das Gerat erkennt.

— FUr den Einsatz als Audio-Interface unter
Windows wird ein Treiber bendtigt. Laden Sie den
Treiber von der ZOOM-Webseite (zoomcorp.com)
herunter.

Produktnamen, eingetragene Warenzeichen und in diesem Dokument erwahnte Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Firma.
Windows? ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen der Microsoft® Corporation.

Alle Warenzeichen sowie registrierte Warenzeichen, die in dieser Anleitung zur Kenntlichmachung genutzt werden, sollen in kei-
ner Weise die Urheberrechte des jeweiligen Besitzers einschranken oder brechen.

=V,

ZOOM CORPORATION
4-4-3 Kanda-surugadai, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0062 Japan
zoomcorp.com

721-4473-01


https://zoomcorp.com
https://zoomcorp.com
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